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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 3 november 2008

om djurhilsoatgirder for att bekdmpa klassisk svinpest i vissa
medlemsstater

[delgivet med nr K(2008) 6349]
(Text av betydelse for EES)
(2008/855/EQG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen,

med beaktande av anslutningsakten for Bulgarien och Ruménien, sér-
skilt artikel 42,

med beaktande av radets direktiv 89/662/EEG av den 11 december 1989
om veterindra kontroller vid handeln inom gemenskapen i syfte att full-
borda den inre marknaden (), sérskilt artikel 9.4,

med beaktande av radets direktiv 90/425/EEG av den 26 juni 1990 om
veterindra och avelstekniska kontroller i handeln med vissa levande djur
och varor inom gemenskapen med sikte pa att forverkliga den inre
marknaden (%), sérskilt artikel 10.4, och

av foljande skal:

(1)  Genom radets direktiv 2001/89/EG av den 23 oktober 2001 om
gemenskapsétgirder for bekdmpning av klassisk svinpest (%) in-
fors minimiatgédrder for kontroll av sjukdomen inom gemenska-
pen. I det faststdlls vilka atgérder som ska vidtas om klassisk
svinpest bryter ut. Atgirderna omfattar bl.a. medlemsstaternas
planer for att utrota klassisk svinpest hos en population viltle-
vande svin och nddvaccinering av viltlevande svin under vissa
villkor.

(2)  Kommissionens beslut 2006/805/EG av den 24 november 2006
om djurhélsodtgirder for att bekdmpa klassisk svinpest i vissa
medlemsstater (*) antogs till foljd av utbrotten av klassisk svin-
pest i dessa medlemsstater. I beslutet faststélls det atgarder for
bekdmpning av klassisk svinpest i de omraden i dessa medlems-
stater ddr sjukdomen forekommer hos viltlevande svin, for att
forhindra att sjukdomen sprids till andra delar av gemenskapen.

(3)  Dessa medlemsstater bor vidta ldmpliga atgérder for att forhindra
spridning av klassisk svinpest. De har darfor till kommissionen
overldmnat planer for utrotning av och nddvaccination mot sjuk-
domen med de atgdrder som krdvs for att utrota sjukdomen i de
omraden som i planerna har faststéllts vara smittade och de &t-
girder som maéste vidtas pa svinanldggningarna i dessa omraden.

(') EGT L 395, 30.12.1989, s. 13.
() EGT L 224, 18.8.1990, s. 29.
() EGT L 316, 1.12.2001, s. 5.

(*) EUT L 329, 25.11.2006, s. 67.
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Olika epidemiologiska situationer avseende klassisk svinpest fore-
kommer i medlemsstaterna eller delar av dem. For att gora ge-
menskapslagstiftningen tydlig ar det ldmpligt att foreskriva tre
olika forteckningar dver omraden enligt respektive epidemiolo-
giska situation.

Som en allmén regel géller att forflyttning av levande svin frén
smittade omraden utgdr en hogre risk &n forflyttning av kott,
kottberedningar och kottprodukter, och darfor bor forflyttning
av levande svin frén de berérda medlemsstaterna forbjudas.

Sperma, dgg och embryon frén smittade djur kan sprida klassisk
svinpest-virus. For att forhindra spridning av klassisk svinpest till
andra delar av gemenskapen ér det ldmpligt att forbjuda avsind-
ning av sperma, dgg och embryon fran omraden som fortecknas i
bilagan till detta beslut.

Det dr ldmpligt att man i en forteckning anger de medlems-
stater och delar av dessa dir den epidemiologiska situationen
avseende klassisk svinpest dr den mest gynnsamma, och genom
avvikelse frén det allménna foérbudet far levande svin séndas till
andra avgrinsade omrdden under forutsittning att vissa skydds-
atgérder vidtas. Dessutom far farskt svinkétt fran anldggningar i
de omradena samt kottberedningar och kottprodukter som bestar
av eller innehéller kott frén de svinen séndas till andra med-
lemsstater.

Vissa omraden dir klassisk svinpest forekommer hos viltlevande
svin &r atskilda genom nationsgrdnser och omfattar angransande
territorier i tvd medlemsstater. Man bor ocksé faststélla sjukdoms-
bekdmpande atgirder avseende restriktioner mot avsidndning av
levande svin inom drabbade, nérliggande omraden som &r be-
lagna i tva olika medlemsstater.

Med hénsyn till den epidemiologiska situationen i vissa omraden
i Ungern och Slovakien &r det lampligt att uppta dessa pad denna
forsta forteckning over omraden.

I den andra forteckningen bdr man uppta omrdden dér den ep-
idemiologiska situationen i vildsvinspopulationen eller pa anldgg-
ningar for svinhallning &r mindre gynnsam pd grund av spora-
diska utbrott. Fran dessa omraden fér inga levande svin séndas.
Diremot far farskt svinkott fran anldggningar som anses vara
sdkra samt kottberedningar och kottprodukter som bestér av eller
innehéller kott fran de svinen sdndas till andra medlemsstater,
under forutsittning att man vidtar vissa skyddsatgirder som bor
faststéllas i1 detta beslut.

En tredje forteckning bor innehalla de omraden fran vilka varken
levande svin, farskt svinkott eller kottprodukter i allménhet fér
avsédndas till andra medlemsstater. Svinkottsberedningar och kott-
produkter bestdende av eller innehéllande svinkott bor dock
kunna sindas till andra medlemsstater om de har behandlats pé
ett sddant sitt att alla klassisk svinpest-virus har forstorts.
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(12)  For att forhindra spridning av klassisk svinpest till andra delar av
gemenskapen bor det dven foreskrivas att avsdndning av farskt
svinkott samt kottberedningar och kottprodukter bestdende av
eller innehéllande svinkott fran medlemsstater med omréden
som upptas i forteckningen far ske pa vissa villkor. Sddant farskt
svinkdtt och sddana produkter och beredningar av svinkdtt bor
forses med sérskilda mérken som inte kan forvixlas med de
kontrollmédrken for svinkott som foreskrivs i Europaparlamentets
och rédets forordning (EG) nr 854/2004 av den 29 april 2004 om
faststdllande av sérskilda bestimmelser for genomforandet av of-
fentlig kontroll av produkter av animaliskt ursprung avsedda att
anvindas som livsmedel (') och det identifieringsmérke som fo-
reskrivs i Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 853/2004 av den 29 april 2004 om faststillande av sérskilda
hygienregler for livsmedel av animaliskt ursprung (%).

(13)  For att forhindra spridning av klassisk svinpest till andra delar av
gemenskapen, om en medlemsstat omfattas av ett forbud mot
avsdndning av farskt svinkétt samt kottberedningar och kottpro-
dukter bestdende av eller innehallande svinkétt frén vissa omré-
den 1 medlemsstaten, bor vissa krav faststillas, sirskilt avseende
intyg, for avsdndning av sddant kott, sidana beredningar och
sddana produkter frdn andra delar av den medlemsstaten vilka
inte omfattas av detta férbud.

(14)  Beslut 2006/805/EG har dndrats flera ganger. Darfor bor beslutet
upphédvas och erséttas med det hér beslutet.

(15) De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet fran stdndiga kommittén for livsmedelskedjan och
djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomrade

I detta beslut faststélls vissa atgirder for att bekdmpa klassisk svinpest i
de medlemsstater eller de regioner i dessa medlemsstater som faststills i
bilagan (nedan kallade de berorda medlemsstaterna).

(M) EUT L 139, 30.4.2004, s. 206. Rittad i EUT L 226, 25.6.2004, s. 83.
(®» EUT L 139, 30.4.2004, s. 55. Rittad i EUT L 226, 25.6.2004, s. 22.
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Beslutet ska inte paverka tillimpningen av de planer for utrotning av
klassisk svinpest och nddvaccination mot denna sjukdom som kommis-
sionen godként.

Artikel 2

Forbud mot avsindning av levande svin till andra medlemsstater
frin de omraden som fortecknas i bilagan

De berdrda medlemsstaterna ska se till att inga levande svin sidnds fran
deras territorier till andra medlemsstater om inte svinen kommer fran

a) omraden utanfor dem som fortecknas i bilagan, och

b) en anldggning dir inga levande svin fran de omraden som anges i
bilagan har forts in under de sista 30 dagarna omedelbart fore av-
sdndningen.

Artikel 3

Undantag rorande avsindning av levande svin mellan
medlemsstater frin omriden som fortecknas i del I i bilagan

1. Genom undantag fran artikel 2 far den avsindande medlemsstaten
tilldita avsdndning av levande svin fran anldggningar inom de omraden
som fortecknas i del I i bilagan till anldggningar eller slakterier beldgna
inom andra omraden som fortecknas i del I i bilagan och som hor till en
annan medlemsstat, under forutsittning att svinen kommer fran en an-
laggning som uppfyller foljande krav:

a) Inga levande svin har forts in under de sista 30 dagarna omedelbart
fore avsdndningen.

b) En officiell veterindr har utfort en klinisk undersdkning med avse-
ende pa klassisk svinpest i enlighet med forfarandena for kontroll
och provtagning i kapitel IV del A samt del D punkterna 1, 2 och 3 i
bilagan till kommissionens beslut 2002/106/EG (1), och

¢) PCR-test (polymeraskedjereaktion) for detektion av klassisk svinpest
enligt del C kapitel VI i bilagan till beslut 2002/106/EG har utforts
med negativt resultat pa prover frdn den sdndning med svin som ska
séndas under de sju dagar som omedelbart féregér avsdndningen; det
ska tas prov frdn minst s& ménga svin att en prevalens pd 5 % kan
pavisas med 95 % konfidens i den svingrupp som ska sdndas.

Punkt ¢ giller dock inte
i) svin som ska sdndas direkt till ett slakteri for omedelbar slakt,

ii) svin som sénds till ett ndrliggande omrdde i en medlemsstat som
fortecknas i del I i bilagan,

iii) om bestimmelsemedlemsstaten har gett sitt forhandsgodkdnnande.

(M EGT L 39, 9.2.2002, s. 71.
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2. Vid avsdndning av sddana svin som avses i punkt 1 i denna artikel
ska de berdrda medlemsstaterna se till att det hdlsointyg som avses i
artikel 9 a innehdller extra upplysningar om datum for den kliniska
undersékningen och, i tillimpliga fall, det antal djur som man tagit
prov péd och resultatet av PCR-testet i punkt 1 i denna artikel.

Artikel 4

Transport och transitering av levande svin i de berorda
medlemsstaterna

1.  De berorda medlemsstaterna ska se till att inga levande svin sénds
fran anldggningar i de omraden som fortecknas i bilagan till andra delar
av samma medlemsstat, utom

a) svin som ska transporteras direkt till ett slakteri for omedelbar slakt,
b) svin frén anldggningar dir

i) kliniska undersokningar och PCR-test for klassisk svinpest
har utforts med negativt resultat i enlighet med artikel 3.1
b och ¢, eller

ii) en klinisk undersékning har utforts med negativt resultat, och
under fOrutsdttning att den behoriga veterindrmyndigheten pé
mottagarorten gett sitt forhandsgodkédnnande.

2. De berérda medlemsstaterna som sidnder svin fran omraden som
fortecknas i del 1 i bilagan till andra omraden som fortecknas i den
delen av bilagan ska se till att transporten av svin dger rum endast pa
storre vagar eller jarnvdgar utan att fordonet som transporterar svinen
gor nagot uppehdll, utan att det paverkar tillimpningen av radets
forordning (EG) nr 1/2005 (V).

Artikel 5

Forbud mot avsindning av svinsperma samt {igg och embryon av
svin frin de omriden som fortecknas i bilagan

De berdrda medlemsstaterna ska se till att inget av foljande sénds fran
deras territorium till andra medlemsstater:

a) Svinsperma, savida den inte kommer fran galtar som hélls pa sadana
godkinda seminstationer som avses i artikel 3 a i radets direktiv
90/429/EEG (%) och som ligger utanfor de omrdden som fortecknas
1 bilagan till detta beslut.

b) Agg och embryon av svin, sivida de inte kommer frdn svin som
hallits pa anldggningar som ligger utanfor de omraden som forteck-
nas 1 bilagan.

(') EUT L 3, 5.1.2005, s. 1.
() EGT L 224, 18.8.1990, s. 62.
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Artikel 6

Avsindning av fiarskt svinkott och vissa kottberedningar och
kottprodukter frin omriden som fortecknas i del II i bilagan

1. Berorda medlemsstater med omradden som fortecknas i del II i
bilagan ska se till att sdndningar av farskt svinkott frén anliggningar i
de omrédena, samt kottberedningar och kottprodukter bestdende av eller
innehallande kott av de svinen sdnds till andra medlemsstater endast om
foljande villkor uppfylls:

a) Inga fall av klassisk svinpest har konstaterats under de senaste 12
manaderna pa den berdrda anldggningen, och anldggningen ar belé-
gen utanfor en skydds- eller Gvervakningszon.

b) Svinen har befunnit sig pa anldggningen i minst 90 dagar, och inga
svin har forts in till anldggningen under de sista 30 dagarna ome-
delbart fore avsdndningen till slakteriet.

c) Den behdriga veterindrmyndigheten har minst tva ganger om aret
inspekterat anldggningen, och har da

1) foljt riktlinjerna i kapitel III i bilagan till beslut 2002/106/EG,

i) utfort en klinisk undersokning i enlighet med forfarandena for
provtagning och kontroll i kapitel IV del A i bilagan till beslut
2002/106/EG,

iii) granskat den faktiska tillimpningen av bestimmelserna i
artikel 15.2 b andra, fjirde, femte, sjitte och sjunde strecksat-
serna i direktiv 2001/89/EG.

d) Innan godkédnnande beviljats for avsindning av svin till ett slakteri,
har en officiell veterindr utfort en klinisk undersékning med avse-
ende pa klassisk svinpest i enlighet med forfarandena for kontroll
och provtagning i kapitel IV punkterna 1, 2 och 3 i del D i bilagan
till beslut 2002/106/EG.

2. Men om en anlidggning bestar av tva eller flera separata produk-
tionsenheter dir strukturen och storleken pa samt avstdndet mellan dessa
produktionsenheter och den verksamhet som bedrivs dér dr siddan att
produktionsenheterna har helt atskilda utrymmen for inhysning, hallande
och utfodring, far den behdriga veterindrmyndigheten besluta att tillata
avsdndning av férskt svinkott, kottberedningar och kottprodukter endast
frén vissa produktionsenheter som uppfyller villkoren i artikel 6.1.

Artikel 7

Forbud mot avsindning av firskt svinkétt och vissa
kottberedningar och kottprodukter frain omriaden som fortecknas i
del III i bilagan

1. Beroérda medlemsstater med omraden som fortecknas i del III i
bilagan ska se till att inga sdndningar av férskt svinkott fran anldgg-
ningar i de omraden som fortecknas i del III i bilagan, eller kottbered-
ningar och kottprodukter bestdende av eller innehdllande sadant kott
sdnds fran de omradena till andra medlemsstater.
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2. Genom undantag fran punkt 1 far de berérda medlemsstater med
omraden som fortecknas i del III i bilagan tillata avsdndning av sadant
farskt svinkott som avses 1 punkt 1 samt kottprodukter och kottbered-
ningar bestdende av eller innehallande sadant svinkoétt till andra med-
lemsstater om produkterna

a) har producerats och bearbetats i enlighet med artikel 4.1 i radets
direktiv 2002/99/EG (1),

b) omfattas av ett veterindrintyg i enlighet med artikel 5 i radets direk-
tiv 2002/99/EG, och

c) atfoljs av sddana hélso- och sundhetsintyg for handel inom gemen-
skapen som foreskrivs 1 kommissionens forordning (EG)
nr 599/2004 (?) och i vilka del II ska kompletteras med foljande:

”Produkt i enlighet med kommissionens beslut 2008/855/EG av den
3 november 2008 om djurhidlsoatgirder for att bekdmpa klassisk
svinpest i vissa medlemsstater (*).

(*) EUT L 302, 13.11.2008, s. 19.”

Artikel 8

Sirskilda kontrollmirken och krav pa hilsointyg for firskt kott
samt kottberedningar och kottprodukter som omfattas av
forbudet enligt artikel 7.1

De berérda medlemsstaterna med omraden som fortecknas i del III i
bilagan ska se till att farskt svinkott samt kottberedningar och kottpro-
dukter som omfattas av forbudet i artikel 7.1 mérks med ett sérskilt
kontrollmérke som inte far vara ovalt och som inte kan forvéixlas med

— ett identifieringsmirke for kottberedningar och kottprodukter besta-
ende av eller innehéllande svinkétt som foreskrivs 1 avsnitt I i bilaga
II till forordning (EG) nr 853/2004, och

— det kontrollmérke for farskt svinkott som foreskrivs 1 avsnitt I i
kapitel IIT i bilaga I till férordning (EG) nr 854/2004.

Artikel 8a

Avsindning till andra medlemsstater av firskt svinkott samt

kottberedningar och  kottprodukter  bestiende av  eller

innehéllande sidant kott frin omriden utanfér de omriden som
fortecknas i del III i bilagan

1. De berdrda medlemsstaterna med omraden som fortecknas i del III
i bilagan fér tillata avsédndning till andra medlemsstater av farskt svin-
kott fran svin fran anldggningar som &r beldgna utanfor de omradden som
fortecknas i del III i bilagan, samt kottberedningar och kottprodukter
bestdende av eller innehdllande sddant kott, om kottet, kottberedning-
arna och kottprodukterna produceras, lagras och bearbetas vid anldgg-
ningar

(M) EGT L 18, 23.1.2003, s. 11.
(®» EUT L 94, 31.3.2004, s. 44.
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a) som godkénts for det &ndamélet av den behdriga myndigheten och
som anmdlts till kommissionen,

b) vid vilka produktion, lagring och bearbetning sker étskilt fran andra
produkter bestdende av eller innehallande kott fran anldggningar i de
omraden som fortecknas i del III i bilagan.

2. Det férska svinkott som avses i punkt 1 ska mérkas i enlighet med
avsnitt I kapitel III i bilaga I till férordning (EG) nr 854/2004.

De kottberedningar och kottprodukter som avses i punkt 1 ska mérkas i
enlighet med avsnitt I i bilaga II till forordning (EG) nr 853/2004.

Artikel 8b

Atgirder rorande levande viltlevande svin samt firskt kott,
kéttberedningar och kéttprodukter som bestir av eller innehiller
kott fran viltlevande svin

1.  De ber6rda medlemsstaterna med omraden som fortecknas i bila-
gan ska se till att

a) inga levande viltlevande svin fran de omrdden som fGrtecknas i
bilagan avsdnds till andra medlemsstater eller till andra omraden
péd samma medlemsstats territorium,

b) inga sdndningar av farskt kott fran viltlevande svin eller kott-
beredningar och kottprodukter som bestdr av eller innehaller
saddant kott frdn de omrdden som fortecknas i bilagan avsdnds
till andra medlemsstater eller till andra omraden pd samma med-
lemsstats territorium.

2. Med avvikelse frén punkt 1 b far de berérda medlemsstaterna med
omraden som fortecknas i delarna I och II i bilagan tilldta avsdndning av
sindningar av farskt kott av viltlevande svin eller kottberedningar och
kottprodukter som bestar av eller innehaller sadant kott fran de omra-
dena till andra omraden som inte dr fortecknade i bilagan, forutsatt att

a) svinen har testats med negativt resultat for klassisk svinpest enligt
nagot av de diagnostiska forfaranden som beskrivs i del A.1, del B
eller del C i kapitel VI i bilagan till beslut 2002/106/EG,

b) den behoriga myndigheten pa bestimmelseorten ldmnar sitt godkén-
nande pa forhand.

Artikel 9
Krav pa hilsointyg for de berérda medlemsstaterna

Den berérda medlemsstaten ska se till att de hilsointyg som krivs enligt
foljande artiklar kompletteras med nedanstdende angivelser:

a) For intyg som krdvs enligt artikel 5.1 1 radets direktiv
64/432/EEG (') och som ska atfolja svin som sénds fran dess terri-
torium:

(M EGT 121, 29.7.1964, s. 1977/64.
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”Djur i enlighet med kommissionens beslut 2008/855/EG av den
3 november 2008 om djurhdlsodtgédrder for att bekdmpa klassisk
svinpest i vissa medlemsstater (¥).

(*) EUT L 302, 13.11.2008, s. 19.”

b) For intyg som krivs enligt artikel 6.1 i radets direktiv 90/429/EEG
och som ska &tfolja galtsperma som sénds fran dess territorium:

”Sperma i enlighet med kommissionens beslut 2008/855/EG av den
3 november 2008 om djurhdlsoatgirder for att bekdmpa klassisk
svinpest i vissa medlemsstater (*).

(*) EUT L 302, 13.11.2008, s. 19.”

c) For intyg som krivs enligt artikel 1 i1 kommissionens beslut
95/483/EG (') och som ska atfolja embryon och dgg fran svin som
sénts frdn dess territorium:

“Embryon/dgg (*) 1 enlighet med kommissionens beslut
2008/855/EG av den 3 november 2008 om djurhélsoatgdrder for
att bekdmpa klassisk svinpest i vissa medlemsstater (**).

(*) Stryk det som inte ar tillimpligt.
(**) EUT L 302, 13.11.2008, s. 19.”

Artikel 10

Krav pé hilsointyg for medlemsstater med omriden som fortecknas
i del III i bilagan

De berérda medlemsstaterna med omradden som fortecknas i del IIT i
bilagan till detta beslut ska se till att farskt svinkott frén anldggningar
som &r beldgna utanfor de omraden som fortecknas i del III i bilagan,
samt kottberedningar och kottprodukter bestdende av eller innehallande
sadant kott som inte omfattas av forbudet i artikel 7.1, och som inte
sénds till andra medlemsstater uppfyller foljande villkor:

a) De ska omfattas av ett veterindrintyg i enlighet med artikel 5.1 i
direktiv 2002/99/EG, och

b) de ska atfoljas av sddana hilso- och sundhetsintyg for handel inom
gemenskapen som fOreskrivs 1 artikel 1 i forordning (EG)
nr 599/2004 och i vilka del II ska kompletteras med foljande:

“Farskt svinkott samt kottberedningar och kottprodukter bestaende
av eller innehallande svinkétt, i enlighet med kommissionens beslut
2008/855/EG av den 3 november 2008 om djurhélsoatgdrder for att
bekdmpa klassisk svinpest i vissa medlemsstater (*).

(*) EUT L 302, 13.11.2008, s. 19.”

() EGT L 275, 18.11.1995, s. 30.
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Artikel 11

Krav rorande anliggningar och transportfordon i de omraden som
fortecknas i bilagan

De berorda medlemsstaterna ska se till att

a) bestimmelserna i artikel 15.2 b andra, fjarde, femte, sjétte och sjunde
strecksatserna i direktiv 2001/89/EG tillampas pa de svinanldgg-
ningar som ar beldgna i de omraden som fortecknas i bilagan,

b) fordon som har anvénts for att transportera svin frdn anldggningar i
de omraden som fortecknas i bilagan till detta beslut rengérs och
desinficeras omedelbart efter varje anvindning och att transportéren
lamnar bevis for att sddan desinficering har gjorts.

Artikel 12
Uppgifter som de berérda medlemsstaterna ska limna

De berorda medlemsstaterna ska underrdtta kommissionen och med-
lemsstaterna, inom ramen for stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhélsa, om resultaten av den Gvervakning med avseende pa klas-
sisk svinpest som genomforts i de omrdden som fortecknas i bilagan, i
enlighet med de planer for utrotning av klassisk svinpest eller for nod-
vaccination mot sjukdomen som godkidnts av kommissionen och som
avses 1 artikel 1 andra stycket.

Artikel 13
Efterlevnad av bestimmelserna

Medlemsstaterna ska éndra de dtgirder som de tillimpar for handel sé
att dessa Overensstimmer med detta beslut och omedelbart pa lampligt
sétt offentliggdra de atgdrder som vidtagits. De ska genast underritta
kommissionen om detta.

Artikel 14
Upphivande
Beslut 2006/805/EG ska upphora att gélla.

Artikel 15
Tillimpning
Detta beslut ska tillimpas till och med »M3 den 31 december 2011 <.

Artikel 16
Adressater

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
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BILAGA

DEL I

1. Tyskland
A. 1 delstaten Rheinland-Pfalz

a) Kreis Altenkirchen och Kreis Neuwied.

b) I Kreis Westerwald: kommunerna Bad Marienberg, Hachenburg,
Ransbach-Baumbach, Rennerod, Selters, Wallmerod och Westerburg,
kommunen Hohr-Grenzhausen norr om motorvdg A48, kommunen
Montabaur norr om motorvdg A3 och kommunen Wirges norr om
motorvigarna A48 och A3.

c) I Landkreis Siidwestpfalz: kommunerna Thaleischweiler-Froschen,
Waldfischbach-Burgalben, Rodalben och Wallhalben. I Kreis Kaisers-
lautern: kommunerna Bruchmiihlbach-Miesau séder om motorvag A6,
Kaiserslautern-Siid och Landstuhl.

d) Staden Kaiserslautern sdder om motorviag A6.

B. I delstaten Nordrhein-Westfalen

a) I Rhein-Sieg-Kreis: stdderna Bad Honnef, Konigswinter, Hennef (Sieg),
Sankt Augustin, Niederkassel, Troisdorf, Siegburg och Lohmar samt
kommunerna Neunkirchen-Seelscheid, Eitorf, Ruppichteroth, Windeck
och Much.

b) I Kreis Siegen-Wittgenstein: i kommunen Kreuztal orterna Krombach,
Eichen, Fellinghausen, Osthelden, Junkernhees och Mittelhees, i staden
Siegen orterna Sohlbach, Dillnhiitten, Geisweid, Birlenbach, Trupbach,
Seelbach, Achenbach, Lindenberg, Rosterberg, Rodgen, Obersdorf, Ei-
sern och Eiserfeld, kommunerna Freudenberg, Neunkirchen och Bur-
bach, i kommunen Wilnsdorf orterna Rinsdorf och Wilden.

C

~

I Kreis Olpe: i staden Drolshagen orterna Drolshagen, Lidespert,
Schlade, Hiitzemert, Feldmannshof, Gipperich, Benolpe, Wormberg,
Gelsingen, Husten, Halbhusten, Iseringhausen, Brachtpe, Berlinghau-
sen, Eichen, Heiderhof, Forth och Buchhagen, i staden Olpe orterna
Olpe, Rhode, Samicke, Dahl, Friedrichsthal, Thieringhausen, Giinsen,
Altenkleusheim, Rhonard, Stachelau, Liitringhausen och Riiblinghau-
sen, kommunen Wenden.

d) I Markischer Kreis: stiderna Halver, Kierspe och Meinerzhagen.

e) I staden Remscheid orterna Halle, Lusebusch, Hackenberg, Dorper
Hohe, Niederlangenbach, Durchsholz, Nagelsberg, Kleebach, Nieder-
feldbach, Endringhausen, Lennep, Westerholt, Grenzwall, Birgden,
Schneppendahl, Oberfeldbach, Hasenberg, Lidorf, Engelsburg, Forsten,
Oberlangenbach, Niederlangenbach, Karlsruhe, Sonnenschein, Buch-
holzen, Bornefeld och Bergisch Born.

f) I stdderna Ko6ln och Bonn kommunerna pé hoger sida av floden Rhen.
g) Staden Leverkusen.
h) Rheinisch-Bergischer Kreis.

i) Oberbergischer Kreis.

2. Frankrike

I departementen Bas-Rhin och Moselle omradet véster om Rhen och
Rhen-Marne-kanalen, norr om motorvig A 4, 6ster om floden Saar och soder
om griansen till Tyskland samt kommunerna Holtzheim, Lingolsheim och
Eckbolsheim.
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v M6
3. Ungern
Léanet Nograd och i lanet Pest omradet norr och dster om Donau, séder om
gransen till Slovakien, véster om gransen till ldnet Nograd och norr om
motorviag E 71.
vB
DEL 11
Bulgarien
Hela Bulgarien.
DEL III
M3

Rumiinien

Hela Ruménien.



